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CONVENIO MARCO DE COQOPERACION TECNICA INTERINSTITUCIONAL ENTRE EL
INSTITUTO CATASTRAL DE LIMA Y LA MUNICIPALIDAD DISTRITAL DE LA MOLINA

Conste por ¢l presente documento & Gonvenio Marco de Cooperacion Técnica Interinstitucional
que celebran de una parte LA MUNIGIPALIDAD DISTRITAL DE LA MOLINA, cort RUC N°
201313656722 y domicilio en Av. Ricardo Elfas Aparicio N° 470, Urbanizacién Club Campestre

—m Las Lagunas de La Molina, distrito de La Molina provincia y departamento de Lima, debidamente
™ S /\

& 2\, representado por su Alcalde, ESTEBAN UCEDA GUERRA GARCIA, identificado con DNI N°
S % 07827187, a quien en adelante y para los efectos del presente convenio se denominard LA
& ‘_ﬂf MUNICIPALIDAD; v de la otra parte el INSTITUTO CATASTRAL DE LIMA, con RUC N°
'\ " 20123335421 y domicilio en el Jr. Conde de Superunda N° 303, Cercado de Lima, provincia y
\',,; departamento de Lima, representade por su Presidente Ejecutivo, el Dr. LUIS ALFONSO

MOLINA ARLES con DNI N° 09167980, designade por Resolucién de Alcaldia N° 110-
2023/MML, facultado para la suscripcion del presente convenio, conforme a las atribuciones
establecidas en el literal f) del articulo 8 de la Ordenanza N° 2303-2021; a quien en adelante se
denominarg QL.

Para efectos del presente Convenio, LA MUNICIPALIDAD y el ICL, seran denpminados de
manera conjunta como LAS PARTES en los términos y condiciones sigulentes:

CLAUSULA PRIMERA: BASE LEGAL

El presente Canvenio se rige por las siguientes normas legales:

¥ Canstitucion Politica del Pen.

»  Ley N° 27972, Ley Orgédnica de Municipalidades y sus modificatorias.

»  Ley N° 28294, Ley que crea el Sistema Nacional Integrada de Catastro y su vinculacién
con el Registro de Predios y modificatoria Decreto .egislativo N° 1288.

»  Decreto Supreme N°® 005-2006-JUS, que aprueba el Reglamento de la Ley que crea el
Sigtema Nacional Integradp de Catastro y su vinculacion con el Registro de Predios ~
Ley N° 28294 y modificatoria Decreto Supremeo N° 006-2018-JUS.

» Decreto Supremo N° 004-2018-JUS, que aprueba el Texto Unico Ordenado de ia Ley N°
27444, Ley del Procedimiento Administrativo General.

» Ordenanza N° 657, Aprueban el Estatuto de! Institute Catastral de Lima.

¥ Ordenanza N° 2303-2021, aprueban el Reglamento de Qrganizacién y Funciones del
Instituto Catastral de Lima.,

» Ordenanza N°441/MDLM, Ordenanza que aprueban Modificaciéh de la Estructura
Orgénica y el Reglamenty de Organizacién y Funcicnes (R.O.F) de la Municipalidad
Distrital de La Molina y su version actualizada y Modificatoria Ordenanza N® 448/MDLM,

» Resolucién de Gerencia Municipal N° 265-2021-MDLM-GM, aprueba el Instructivo N°
01-2021-MDLML-~ | “Norrnas y Procedimientos para la Gestién de Convenios de
Cagperacion de la Municipalidad Distrital de La Molina”.

Se incluyen las disposiciones madlificatorias, susfitutorias, complementarias y conexas de las
normas precedentes.

CLAUSULA SEGUNDA: DE LAS PARTES

LA MUNICIPALIDAD es el érgano de gobierno local, con parsoneria juridica de derecho publico
con autonomia politica, econdémica y administrativa en log aspectos de su competencia, gue al
amparo de o dispuesto en el articulo [V del Titulo preliminar de la Ley N° 27972, L.ey Orgénica
de Municipalidades, tiene como finalidad representar al vecindario, promover la adecuada
prestacion de los servicios publicos locales y el desarrolio integral, sostenible y arménico de su
circunscripcion, viabilizando el crecimiento econdmico, la justicia social y ia sostenibilidad
ambiental, logrando asi una mejor calidad de vida en una ¢ludad saludable, segura y erdenada,
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EL INSTITUTO CATASTRAL DE LIMA, en adelante ICL, es un organismo pUblico
descentralizado de la Municipalidac Metropolitana de Lima, con persorerfa juridica de Derecho
Pablico Interne, y con autoriomia administrativa, econémica y técnica. Tiene por ohjeto entre
otros, el de brindar servicios de consultoria y administracion en materia catastral a nivel nacional
e internacional, realizar estudios y trabajos de investigacion de caracter téenico, ecandmico y
legal de la dindmica relacionada con el desarrollo de la cartografia catastral digital v satelital y la
obtencion de datos georreferenciados ligados a la propiedad y al territorio, determinar los valores
catastrales, definir politicas fiscales para la determinacién de tarifas y tasas impositivas, asl como
realizar estudios sobre el mercado inmobiliario; asimismo, celebrar todos los actos y contratos
necesarios para el cumplimiento de sus objetivos, pudiendo asociarse con otras entidades
publicas y privadas nacionales e internacionales para el desarnrollo de proyectos catastrales y la
utilizacion de los archivos informatizados y datos geo-raferenciados para trabajo especificos tales
como el suelo, redes de transporte, y otros; asl como, celebrar convenios con oftras
municipalidades para brindar asesoria 0 encargarse del catastro de éstas.

CLAUSULA TERCERA: DEL OBJETO DEL CONVENIO

LAS PARTES reconocen que los procesos de desarrolio econémico y social raquieren el
concurso de todos los actores del &mbito publico y privade, En tal sentido, las instituciones
intervinientes observan la existencia de un valioso espacio de oportunidades para la
colaboracién conjunta y consideran importante establecer relaciones duraderas y eficaces
orientadas al intercambio de conocimientos y experiencias an los 4mbitos de su competencia.

En tal sentido, LA MUNICIPALIDAD e ICL, suscriben el presente convenit con el objetivo de
establecer vinculos de mutua colaboracién entre las partes, con el propdsite de aunar esfuerzos,
capacidades y competenciag, para formular, ejecutar proyectos y actividades que promuevan el
desarrollo dei Catastro a nivel del distrito, a través de servicios y asesorias técnico normativas
que se definirdn en los Convenios Especificos.

CLAUSULA CUARTA: COMPROMISO DE LAS_PARTES Y DE LOS CONVENIOS
ESPECIFICOS.

LAS PARTES se comprometen a establecer estrategias de planificacion, evaluacién, ejecucion
y supervisién de los proyectos y actividades tendientes al logro del objeto del presente Convenio.

La ejecucién de los diversos proyectos y/o actividades destinadas a cumplir fos objetivos
comunes de las partes se podré efectuar mediante la suscripcién de Convenios Especificos,
suscritos por los representantes de ambas partes.

Dichos Convenios Especificos deberan precisar la descripeion y los objetivos concretos de cada
proyecto o actividad propuesta, los coordinadores responsables de la gjacucion, las
procedimientos y lineamientos generados para tal efecto, su émbito de aplicacion, el plazo y
cronograma aplicable a cada proyecto, las obligaciones de las partes, los indicadores de
evaluacion, asi como todas aquellas estipulaciones necesarias para su realizacion.

CLAUSULA __QUINTA: DE__ LA __DESIGNACION DE LOS GOORDINADORES
INSTITUCIONALES

A efectos de dar fie] cumplimiento a los compromisos que se deriven del presente convenio, LAS
PARTES acuerdan designar a sus coordinadores Institucionales, como responsables
encargados de representarlos técnicamente, quedando a cargo de las coordinaciones
operativas; asl como, las acciones de seguimiento y supervision a la ejecucion del presente
Convenio Marco de Cooperacion Interinstitucional, a quienes se les autoriza g suscribir los
documentag necesarios:

e LA MUNICIPALIDAD, designa como Coordinador al Gerente de Desarrollo Urbano, o los
funcionarlos en quienes se delegue tal atribucién.

EL ICL, designa como Coordinador al Gerente General, o los funcionarios en quienes se
delegue tal atribucion,

[3%]
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En caso LA MUNICIPALIDAD y/o el ICL decidan sustituir a sus coordinadores, la nueva
designacién debera realizarse mediante una comunicacion escrita cursada a las demés partes
con una anficipacion de tres (3) dias Uiles, en el domicilio indicado en la parte introductoria del
presente convenio.

Es necesario tener en cuenta que LAS PARTES podran designar un coordinador distinto para
cada Convenio Especifico.

CLAUSULA SEXTA: DEL FINANCIAMIENTO

LAS PARTES convienen en precisar que tanto la celebracién como la sjecucion del presente
Convenlo Marco, no generara transferencias de recursos, compromisos financieros, ni pagos,
sino, la colaboracién y apoyo eficaz gue coadyuve al cumplimiento de sus fines,

CLAUSULA SEPTIMA: DE LA LIBRE ADHESION Y SEPARACION DE LAS PARTES

En cumplimiento de lo establecido en el numeral §8.3 del articulo 88 del Texto Unico Ordenado
clde la Ley N° 27444, Ley del Procedimiento Administrativo (General, aprobado mediante Decreto
“tforenan., $ Supremo N° (04-2019-JUS, LAS PARTES declaran expresamente que el Convenio es de
: ““”:N naturaleza obligatoria para las partes y con cldusula expresa de libre adhesidn y separacion.
A0uiniS

LAS PARTES dejan expresa constancia que suscriben el presente Convenio con plena libertad
y ejercicio de sus faculiades. Cualguiera de LAS PARTES puede separarse del Convenjo sin
invocar causal alguna, para lo cual manifestard su voluntad a la otra parte mediante
comunicacion escrita con una anticipacion de quince (15) dias habiles.

La separacion indicada, no libera a la parte que lo solicité el cumplimiento de sus obligaciones
pendientes, hasta la resolucion del convenio.

CLAUSULA OCTAVA: DE LA SOLUGION DE CONTROVERSIAS

Toda controversia que surja sobre la interpretacidn, aplicacién o ejecucién de este acuerdo o los
convenios operativos especificos gue se suscriban al amparo del presente documento, se
comunicara por escrito a la otra parte y se resolvera por via de negociacion directa, sigulendo
las reglas de la buena fe y comunicacién, sefialando que no media vicio o error que pudiera
invalidarlo.

CLAUSULA NOVENA: DE LAS MODIFICACIONES

Las madificaciones y/o ampliaciones del presente Convenio se podran efectuar de mutuo
acuerdo entre LAS PARTES, mediante la suscripcion de Adendas que formaran parte integrante
del mismo. Estas modificaciones y/o ampliaciones, se hard previa comunicacion escrita a la otra
parte, con una anticipacion de quince (15) dias calendarios, se realizard bajo el mismo
procedimiento de la aprobacidon del canvenio primigenio y se formalizaré a través de la adenda
correspondiente.

CLAUSULA DECIMA: DE LA RESOLUCION

El presente Convenio de Cooperacién Técnica Interinstitucional, se podra resolver antes del
vencimiento, por las siguientes causales:

1. Elpresenta Convenio podra resolverse de mutuo acuerdo entre LAS PARTES, lo que regira
a partir de la fecha gque estas definan en documento escrito.

2. El presente Convenio podré resolverse unilateralmente, por razones dehidamente
justificadas, mediante comunicacion notarial con una anticipacion minima de treinta (30)
dias calendario.
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\ 3. Incumplimiento de las obligacipnes contraidas.

Si alguna de LAS PARTES falta al cumplimiento de sus compromisos, la patte afectada,
requiere mediante comunicacién ascrita a la otra al domicilio y/o direccién sefialada en la
parte introductoria del converiio, que las ejecute en un plazo no mayor a quince (15) dias
calendaria, bajo apercibimiento de resolver el convenio.

Si vencido dicho plazo, el incumplimiento continlia, la parte afectada puede resolver el
convenio comunicando por escrito la decision de resolverlo, al dia habil siguiente de vencido
el plazn.

Las referidas comunicaciones escritas deberén ser efectuadas por el representante legal o
aquella persona habilitada con los poderes raspectivos v, en el caso de esta Municipalidad
Distrital, debera ser suscritas por el funcionario competente.

Por caso fortuito o fuerza mayor, que imposibilite su cumplimiento, el cual deberd ser
comprobado fehacientemente por quien invoque esta causal. La resolucion surte efecto a
partir del momento en que cualquiera LAS PARTES lo comunique por escrito @ la ofra.

l.a culminacion anticipada del presente Convenio no afectara la marcha de las acciones que
se encuentren en proceso, salvo los casos en que las partes pacten o contrario.

CLAUSULA DECIMA PRIMERA: DEL DOMICILIO Y COMUMICACION

LAS PARTES declaran que sus domicilios legales son los indicados en la introduccion del
presente Convenio, para efectos de darse por vélidas todas las comunicacionas, requerimientos
. Y/o notificaciones que resulten negesarios, por lo que cualquier modificacién del domicilio legal
.debera ser comunicado mediante escrito, con un aviso de quince (15) dias calendario de
anticipacion.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: ANMTICORRUPCION, DE LA PREVENCION CONTRA EL
LAVADO DE ACTIVOS Y DELITQS DE COHECHO

Mediante la presente cldusula, LAS PARTES declaran y/o se& comprometen a:

a) Conducirse en todo momento, durante la vigencia del Convenio con honestidad, probidad,
veracidad & integridad y a no cometer actos ilegales o de cerrupcion, directa o indirectamente
0 a través de sus funcionarios, servidares, apoderados, representantes legales y personas
vinculagas.

b) En ese sentido, LAS PARTES declaran y garantizan que no han ofrecide, prometido,
entregado, autorizado, solicitade o aceptado ninguna ventaja indebida, econémica o de

: cuaiquier otro tipo (o insinuado que la haran o podran hacerlo en algin momento futuro)

N relacionado con el Convenio, y que han adoptado medidas razonables para evitar esta

conducta por parte de las persunas vinculadas a la institucion, incluyends agentes o

\ et } cualquler tercero sujeto @ su control con influencia determinante.

,"43\\5::'- i\SENCS% ¥

" Frmaes”  ¢)  Que la documentacion e informacidn aportada para la celebracion del Converio y la que se
T genere durante su ejecucion, es veraz y exacta, encontrandose cualquiera de i.AS PARTES

facultada para efectuar las verificaciones que considere pertinentes.

Ademés, LAS PARTES se comprometen a comunicar a las autoridades compelentes, de
manera directa y oportuna, cualguier acto o conducta ilicita de la que tuviera ¢onocimiento
en el marco del Convenio; y adoptar medidas técnicas, organizativas y/o de personal
apropiadas para evitar los referidos actos o practicas.
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El incumplimiento, parcial o total de cualquier condicion incorporada en la presente Clausula
Anticorrupcién, De la Prevencion contra el Lavado de Activos y Delitos de Cohecho, por parte de
LAS PARTES, sus funcionarios, servidores, apoderados, representantes legales y personas
vinculadas, que a discrecién de cualquiera de LAS PARTES lo pueda colocar frents a un riesgo
2\ legal o reputacional, faculta a cualquiera de LAS PARTES a resolver autométicamente el
§ Convenio, sin perjuicio de informar & las autoridades competentes e iniciar las acciones legales
que corresponcdan,

CLAUSULA DECIMA TERCERA:; DE LA VIGENGIA, DURACION Y RENOVACION DEL
CONVENIC

El presente Convenio Marca de Cooperacién Técnica Interinstitucional entraré en vigor a la fecha
de su suscripeién y tendré vigencia de dos (2) afios, pudiendo ser terminado antes de su
vencimiento por LAS PARTES, siempre que se comunigue a la otra, via notificacién oficial
motivada, con treinta (30) dias de anticipacién, su deseo de finalizarlo. La terminacién anticipada
del Convenio Marco de Cooperacion Técnica Interingtitucional, no generaré indemnizacion o -
compensacion alguna a favor de ninguna de LAS PARTES.

La terminacion anticipada del prezente Convenio no afectara la marcha o conglusién de los

convenios especificos, convenlos ¢e cooperacion, o cartas de entendimiento especificos que se
encuantren en proceso, salvo los casos en que las partes pacten lo contrario.

La renovacidn del presente Convenio Marco se efectuard de acuerdo a la voluntad de LAS
PARTES.

Para la renovagién del Convenio cualquiera de LAS PARTES deberd comunicar expresamente
su intencién par escrito a la ofra parte, con una anticipacion de treinta (30) dias calendario.

CLAUSULA DECIMA CUARTA: DE LAS POLITICAS DE CONTINGENCIAS

LAS PARTES acuerdan que, sin perjuicla de lo establecido en los péarrafos anteriores, en el
supuesto de que la realizacidn de las actividades relaciongdas al desarrollo del Convenio Marco
(en adelanie las “Actividades”), no se lleven a cabo en las fachas establecidas por LAS PARTES
coma consgcuencia de:

a} La deslaracion por parte de las autoridades competentes sobre el Estado de Emergencia,
Estado de Emergencia Sanitaria 0 un desastre epidemioldgico que afecte al pals o alguna
da sus regiones; o,

b) La prohiblcién mediante cualguier acto juridico, legislativo, decreto o cualguier otro tipo de
disposicién normativa que teriga efectos vinculantes sobre el desarrolio de lag Actividades
debido a la posibilidad de dafic o perjuicio a la salud de la poblacién del pals darivado de
brotes de enfermedades o riesgos sanitarios y de la potencial aparicién de enfermedades
emergentes reemergentes que pongan en riesgo 12 seguridad en la salud de la poblacion;

c) Caso fortuito o fuerza mayor.

LAS PARTIES podran fijar, de comiin acuerdo, una nueva fecha para el cronograma de gjecucion
de las actividacdes.

CLAUSULA DECIMA QUINTA: DE LOS DATOS PERSONALES

LAS PARTES manifiestan que conacen, cumplen y se someten de forma expresa & la legislacion
peruana en materia de Proteccion de Datos Personales — Ley N° 29733 y su Reglamento
aprobado per &l Decreto Supremo N° 003-2013-JUS y sus modificatorias, asi como la Directiva
de Seguridad de la Informacién, aprobada por la Resolucién Directoral N° 019-2013-
JUS/DGPDP, comprometiéndase a dar uso debido a los datos de tal naturaleza que pudieran
obtener como consecuencia del presente Convenio. Ambag partes adoptaran las medidas
adecuadaa para limitar el acceso de terceros ajenos a los datos personales a los gue accedan
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durante la duracion del presente Convenio. Asimismo, LAB PARTES estarén obligadas a
guardar secreto respecto a los datos personales que hubleran podido conacer con motivo de la
ejecucion dgl presente Convenio.

La obligacion que asumen LAS PARTES en virtud de asta cléusula es indefinida y subsistira adn
despuas de concluldo o resuelto el presente convenio, LAS PARTES se responsabilizan por el
cumplimiento de todas y cada una de las obligaciones pactadas en esta clausula por sus
respectivos representantes, asesores, empleados, alumnos o terceros que tengan gque destacar
para la ejecucion de las actividades a realizar en virtud de este Convenio.

CLAUSULA DECIMA SEXTA; DE LAS RESPONSABILIDADES

LAS PARTES, con el propésito de facilitar la ejecucion del presente Convenio Marco de
Cooperacién Técnica Interinstitucional, designan a los caordinadores institucionaies sefialados
en la Clausula Quinta del presente convenio, como respongables encargados de representarlos
técnicamenfe, quedando a cargo de las coordinaciones administrativas; asl como, de las
acciones de seguimiento y supervision de la gjecucion de las obligaciones y actividades
establecidas en el presente convenio; a quienes, se les autoriza a suscribir los documentos
complamentarios necesarios.

CLAU§ULIJ\ DECIMA SEPTIMA; DE LA CONFIDENGIALIDAD
LAS PARTES acuerdan lo siguients:

o Mantener bajo corfidencialidad toda la informacién que reciban de la otta parte, sin
divulgaria, ni entregarla, directa o indirectamente a terceros, sean personas haturales o
juridicas.

e No usar la informacién recibida en heneficio propio o de terceros, excepto para cumplir a
cabalidad con los fines del convenio y siempre que cuente con la conformidad previa y escrita
de su contraparte.

o Utilizar todos los recursos necesarios para proteger la confidencialidad de toda informacion
recibida, al menos bajo los parédmetros de reserva que emplea normalmente para proteger
su propia informacién confidencial o aquella de propiedad exclusiva

La excepcidn a esta clausula, lo constituye la aplicacién ¢e las disposicionas contenidas en el
marco legal vigente aplicable sobre transparencia, derechas de autor y reserva de datos
personales.

Encontrandose LAS PARTES de acuerdo con los términos y condiciones estipulados en el
presente documento, lo suscriben en tres criginales de igual tenop€ conformidad, en
la ciudad de Lima, a los 25 dias del mes de noviembre de 2024

ESTEBAN UCEDA GUERRA GWRCIA
Alcalde
MUNICIPALIDAD DE LA MOLINA



